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LEGENDA & FOCuUSs ICONE / CARATTERISTICHE

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

ONE-BLOCK system

B

==l

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

*Possibilita di chiave di cantiere

Cilindro anti-trapano *Alladin Block (Fermo anti chiusura)

Certificazione Istituto Giordano *Asta di richiamo

Sportelli con serratura interna

. - Blocco anti sollevamento
a chiave unificata

Guida inferiore in tubolare Guida inferiore in acciaio inox su ruote

Mantovana di rifinitura Guida con sistema anti strappo

Perno ruotante a terra per guidatura

Montaggio su carrelli a scomparsa anta
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VERNICIATURA

COLORI RAGGRINZATI - RAL

NERO RAL 9005 AVORIO RAL 1013 AVORIO RAL 1015 AVORIO RAL 101 BIANCO RAL 9002 BIANCO RAL 9010

GRIGIO RAL 7035 GRIGIO RAL 7001 GRIGIO RAL 7015 GRIGIO RAL 7024 ROSSO RAL 3009 MARRONE RAL 8001
MARRONE RAL 8003 MARRONE RAL 8011 MARRONE RAL 8016 MARRONE RAL 8017 MARRONE RAL 8019

VERDE RAL 6021 VERDE RAL 601 VERDE RAL 6005 VERDE RAL 6009

COLORI PARTICOLARI

MAREZZATI MAREZZATI MAREZZATI MAREZZATI
BIANCO MAREZZATO GRIGIO MAREZZATO VERDE MAREZZATO MARRONE MAREZZATO

SABLE SABLE

NERO BRILLANTINATO

SABLE
NERO SABLE GRIGIO SABLE VERDE SCURO SABLE MARRONE SABLE

SABLE
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VERNICIATURA

COLORI LEGNO E SPECIALI

ACERO BIANCO ROVERE CASTAGNO CILIEGIO CILIEGIO 317

CILIEGIO 317 CHIARO CILIEGIO ROSSO

NOCE NOCE 3D NOCE ANTICATO

QUERCIA INVECCHIATA QUERCIA NATURALE RENOLIT RENOLIT SCURO ROVERE

VERDE ROVERE CORTEN

TEAK

ROVERE GRIGIA

ProArt 3



PATENT PENDING

ProArt

Place N Try e 'APP che riesce in tempo reale a simulare
l'effetto estetico dei prodotti persiane e cancelli
sull'immagine scattata dal cliente o dal venditore.
Provala adesso la trovi sugli Store Apple e Android
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-

!

Wi Pietro Bembg

via Cilea 32, 20090
Trezzano sul Naviglio (M)

Stiamo  rinnovando i nostri
spazi per offrirvi un'esperienza
ancora pil completa.
Un progetto che racconta la nostra
crescita, il nostro impegno e la
nostra visione per il futuro”

ProArt 5



ProArt

Fondata nel 1994, ProArt nasce come
officina specializzata nella carpenteria
leggera e cresce fino a diventare
un hub industriale d'avanguardia.
Oggi le nostre persiane, i nostri cancelli
di sicurezza e i nostri infissi, prendono
vita su linee automatizzate proprietarie:
bobine di acciaio vengono profilate,
saldate e verniciate “in continuo’,
garantendo finiture architettoniche
di altissima qualita senza perdere la
flessibilita del pezzo unico su misura.



DA OFFICINA A INDUSTRIA HI TECH

La nostra timeline essenziale

1995 Nasce ProArt.

2003 Depositato il marchio Alladin.

2003 Introduzione della prima linea automatica di profilatura.

2004 Brevetto per innesto ante “Maschio-Femmina”. One-Block e meccanismo
a sbalzo.

2007 Avvio della nuova isola robotica d'assemblaggio.

2015 Avvio della nuova linea di verniciatura robotizzata.

2018 Sviluppo della applicazione Place N Try.

ProArt 7



DAL FUOCO ALLA FORMA

Il ferro: 'uomo lo piega, lo martella, lo tempra
da millenni.

Ma trasformarlo in un‘architettura di sicurezza
capace di custodire cio che amiamo, senza
tradire l'eleganza del design contemporaneo, €
un'impresa che pochi possono rivendicare.

LA NOSTRA QUOTIDIANETA:

FORZA PRIMORDIALE, PRECISIONE
ASSOLUTA

Dalla colata all'ultimo micron di tolleranza,
guidiamo ogni scintilla del processo. Il metallo
si flette, si salda, si modella: nasce un manufatto
che fonde tecnologia, protezione e bellezza.

PROFILO PROPRIETARIO, IDENTITA
INCONFONDIBILE

Mentre il mercato attinge a profili commerciali
replicabili ovungue, noi scolpiamo il nostro
stampo. E la differenza tra un oggetto indossato
e un‘armatura forgiata su misura.

CATENA PRODUTTIVA INTERNA
Progettazione CAD/CAM proprietaria
Profilatura e curvatrici dedicate
Verniciatura robotizzata 4.0

Ogni stazione € un anello saldato a un'unica

finalita: qualita integrale.

SICUREZZA CERTIFICATA, ESTETICA
NON NEGOZIABILE

Test antieffrazione ai vertici di classe europea;
linee pulite, proporzioni armoniche, finiture
sartoriali. La protezione diventa design.

ProArt




IL BREVETTO
CHE RIDEFINISCE
IL CANCELLO DI
SICUREZZA

Abbiamo ottenuto un brevetto
europeo per il sistema ad
ante intere senza snodi:
un'innovazione che elimina
puntidebolistrutturali,assicura
un'estetica pulita e offre la
massima liberta di apertura
in qualsiasi configurazione di
installazione.

e

BREVEITE
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lron Shade
&
Steel Line

SISTEMA BLINDATO INTEGRATO.
SICUREZZA, SCHERMATURA
SOLARE E PROTEZIONE VISIVA
IN UN'UNICA SOLUZIONE

ProArt 1



IRON SHADE

|a persiana blindata con cerniere

Il sistema a Cardine adotta la

tecnologia ONE-BLOCK: una

truttura con corpo da 30/10

innesto sagomato da 15/10

che consente la realizzazione

di persiane e antoni di grandi

dimensioni, senza saldature

visibili. L'innesto continuo tra le

ante, anche in corrispondenza

delle cerniere, crea un blocco

unico ad alta resistenza con

funzione antistrappo, testato

: in classe 3 e 4 antieffrazione. |

| puntali pieni da 18 mm, regolabili,

assicurano un assetto ottimale in

fase di montaggio e nel tempo.

Un connubio unico di sicurezza,
eleganza e durabilita.

Stet#ca aperta

ProArt,
il Design della Sicurezza
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

ONE-BLOCK system

==
1=l

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

*Possibilita di chiave di cantiere
*Alladin Block (Fermo anti chiusura)

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano *Asta di richiamo

Owe-Block

ProArt 13



IRON SHADE FLORENCE

La persiana blindata con cerniere e ad anta unica
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano

=]

ONE
LOC

K]

ONE-BLOCK system

Verniciatura certificata testata
nebbie saline

*Possibilita di chiave di cantiere

*Alladin Block (Fermo anti chiusura)

*Asta di richiamo

Owe-Block

ProArt
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IRON SHADE GENOA

La persiana blindata con cerniere e sportelli

/Y /,
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

ONE-BLOCK system

==
1=l

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

*Possibilita di chiave di cantiere

Cilindro anti-trapano *Alladin Block (Fermo anti chiusura)

Certificazione Istituto Giordano anche

. *Asta di richiamo
con sportelli

Sportelli con serratura interna s
a chiave unificata

ProArt 17



IRON SHADE |S mwstoe

Persiana blindata scorrevole interno muro
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano

° o
| inox |

ONE-BLOCK system

[BLOCK]

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

*Possibilita di chiave di cantiere

Blocco anti sollevamento

Guida inferiore in acciaio inox su ruote

iNoX

Guida

|

Owe-Block

ProArt
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IRON SHADE OS oursune

Persiana blindata scorrevole esterno muro

ey 1‘:
4 . Y
et - -
p— e ———
F = -
— — "
- . —

1 g |
e ——————————— -1
4 F 1
- P—————
- — —
r 1
y m— » ~
~ 1
¥ 1
g 1
r k)
r 5
y N
- —-
r 1
r A
- mp—

Per Stecche aperte,
ONE Florence o Genoa.

BliEq

Iron Shade Out Slide & il sistema scorrevole a conserva il profilo estetico Iron Shade, offrendo
parete esterno muro della gamma blindata ProArt. protezione meccanica elevata.

Pensato per tutti quei contesti in cui non € possibile |deale per ristrutturazioni o installazioni retrofit che
o desiderabile I'incasso nel muro, garantisce una non prevedano la possibilita di sistemi a cardine.
movimentazione fluida, affidabile e un'estetica

pulita, grazie alla guida esterna in tinta con I'anta.  ProArt,

Realizzata in acciaio verniciato, questa versione il Design della Sicurezza



CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Serratura e palletti di sicurezza con
puntali da 18

Cilindro anti-trapano

ONE-BLOCK system

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

Blocco anti sollevamento

Binario superiore saldato al telaio

Telaio superiore sagomato
sagomato

Mantovana di rifinitura Guida inferiore in tubolare

Mondtovona
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IRON SHADE BOX

Persiana blindata scorrevole a scomparsa con cassonetto murato a scomparsa




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

ONE-BLOCK system

==

[B

Verniciatura certificata testata alle
nebbie saline

Serratura e palletti di sicurezza con
puntali da 18

Cilindro anti-trapano Blocco anti sollevamento

Montaggio su carrelli superiori a

Guida con sistema anti strappo
scomparsa

Perno ruotante a terra per guidatura

Mantovana esterna se necessario anta

= = |l ES

Versione 1 anta: profilo d'incontro con alloggio aste di chiusura superiore e inferiore.
Versione 2 ante: boccole inferiori e blocco superiore in acciaio per inserimento aste di chiusura.
Fornire sempre scheda tecnica ed accessori del box.

"“M\H"}__E |
. —_— == || Owne-Block
Guida inferiove = S
= |
\‘-‘-‘-“-\_"‘--
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STEEL LINE O

Persiana blindata a doghe orizzontali - sicurezza e design contemporaneo

ONE
[BLOCK]

rinuncia

estetico pulito'e

La struttura in accial®

€ progettata per resister
attacchi meccanici e tentativ
effrazione, grazie al sistema O
Block che rende telaio e ante
corpo unico alla chiusura.
Soluzione ideale per architett
contemporanee, ville
ristrutturazioni di pregio, d
I'estetica minimalista delle dog
si combina con [affidabi
tecnica tipica della linea |
Shade.

Disponibile con movimentazic
a cardine o scorrevole.

ProArt,
il Design della Sicurezza
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Cardini saldati, con rotazione
cuscinetti a sfera in acciaio

Su

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano

ONE
LOCK]

B

=]

ONE-BLOCK system

Verniciatura certificata testata alle

nebbie saline

*Possibilita di chiave di cantiere

*Alladin Block (Fermo anti chiusura)

*Asta di richiamo

ProArt
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STEEL LINE V

Persiana blindata a doghe verticali - robustezza e stile architettonico

7 *Stéﬁﬁihe Verticale propone una
. ‘reinterpretazione moderna del
_classicoantone a doghe verticali,
bbinando protezione avanzata
; design sobrio e strutturato.
-5y ealizzata in acciaio e dotata del
~~ sistema One-Block, garantisce
una ' chiusura ' continua lungo
tutta l'altezza, che impedisce
l'effrazione anche in caso di
attacco mirato alle cerniere.
Pensata per progetti
architettonici dal gusto sobrio
€ contemporaneo, rappresenta
la scelta ideale per chi ricerca
) solidita, durata e protezione
i B invisibile.
Disponibile sia nella versione a
cardine che scorrevole.

ProArt,
il Design della Sicurezza




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano

=]

ONE
LOC

K]

ONE-BLOCK system

Verniciatura certificata testata alle

nebbie saline

*Possibilita di chiave di cantiere

*Alladin Block (Fermo anti chiusura)

*Asta di richiamo

ProArt 27



STEEL LINE OS ourstioe

Antone in acciaio a doghe - scorrevole esterno muro

Doghe verticali o
orizzontali




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

puntali da 18

Cilindro anti-trapano

Binario superiore saldato
sagomato

Mantovana di rifinitura

ooooooooooooooo
.o
...
.

Serratura e palletti di sicurezza con

al telaio

[B

==

Verniciatura
nebbie saline

ONE-BLOCK system

certificata testata

Blocco anti sollevamento
Telaio superiore sagomato

Guida inferiore in tubolare

— .
= .
*teeesec’

Owe-Block

ProArt

alle

29



STEEL LINE IS mwsue

Antone a doghe scorrevole interno muro




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Cardini saldati, con rotazione su
cuscinetti a sfera in acciaio

Paletto centrale @18 mm con 25mm di
corsa

Cilindro anti-trapano

Certificazione Istituto Giordano

[BLOCK]

inoX

ONE-BLOCK system

nebbie saline

*Possibilita di chiave di cantiere

Blocco anti sollevamento

Guida inferiore in acciaio inox su ruote

ProArt

Verniciatura certificata testata alle

31



STEEL LINE BOX

Antone a doghe scorrevole in box




CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Profilo a "C" 45/10 mm
- fra ante e Anta
- fra anta e telaio

Serratura e palletti di sicurezza con
puntali da 18

Cilindro anti-trapano

Montaggio su carrelli a scomparsa

Mantovana esterna se necessario

N.B.

ONE

==

[B

= = |l ES

ONE-BLOCK system

Verniciatura certificata testata
nebbie saline

Blocco anti sollevamento

Guida con sistema anti strappo

alle

Perno ruotante a terra per guidatura anta

Versione 1 anta: profilo d'incontro con alloggio aste di chiusura superiore e inferiore.
Versione 2 ante: boccole inferiori e blocco superiore in acciaio per inserimento aste di chiusura.

Fornire sempre scheda tecnica ed accessori del box.

ProArt
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FORME

RETTANGOLO K TRAPEZIO

34 ProArt



SN
ARCO TUTTO
ARCO RIBASSATO SESTO

ProArt 35



TIPOLOGIE D’APER%URE

36

Tip. apertura “Standard”

S1DX ¥
-/

S1.SX

N

S2DX |

e

S2 SX

Tipologia apertura “Pacchetto”

mx o mw
e B e S
EE T mE T

\‘m ST I

Tipologia apertura “Libro”

N N

LA DX 1 | LASX | | |
'o";".~ \ "'0;5"‘
LB DX | | [LBSX |

= - Ve

ProArt

TIPOLOGIE DI APERTURA
DISPONIBILI

APERTURE PER OGNI ESIGENZA!

Le persiane ProArt si adattano a ogni esigenza
architettonica e funzionale, grazie a una gamma
completa di sistemi di apertura studiati per
garantire comfort, estetica e massima flessibilita
d'installazione.

- Apertura standard a battente

La configurazione piu tradizionale e diffusa. Le
ante si aprono verso l'esterno con rotazione su
cardini fissati al telaio. Disponibile in versione a
1, 2, 3, 4 ante, simmetriche o asimmetriche.

- Apertura a libro

Le ante si ripiegano su se stesse con cerniere
intermedie e si raccolgono lateralmente,
lasciando completamente libero il vano. Questa
soluzione prevede 2 serrature con cilindri.
Soluzione ideale dove si desidera massima
apertura e ingombro ridotto.

- Apertura a pacchetto

Simile al sistema a libro, ma con ante
impacchettate e con cerniere a collo lungo.
Utilizzata in contesti dove ¢ richiesta praticita di
apertura e chiusura frequente.

- Scorrevole interno muro (In Slide)

Lanta scorre all'interno della muratura,
risultando completamente invisibile a persiana
aperta.

|deale per architetture moderne e soluzioni
minimali,

- Scorrevole esterno muro (Out Slide)

'anta scorre sulla parete esterna grazie a una
guida superiore e a una guida inferiore.
Soluzione semplice, elegante e facile da
installare, anche in fase di ristrutturazione.

- Scorrevole in box (In Box)

La persiana scorre in un cassonetto interno
tecnico in acciaio, che accoglie lanta a
scomparsa.

Perfetta per situazioni in cui non e possibile
I'incasso in muratura, ma si desidera un effetto
ordinato e pulito in facciata.



Tipologia apertura "Scorrevole” 1 anta

IBSIDX f——=I7777% | InBoxSlide DX
ISIDX |=——— | | InSlide DX
+ “M” per mantovana
0S1DX Out Slide DX
| IIIIIZ——  IBSSX In Box Slide SX
P — N Y In Slide SX
+ “M” per mantovana
0S SX Out Slide SX
Tipologia apertura "Scorrevole” 2 ante
IBS2 DX {222 =———=2"""1 | InBoxSlide DX
IS2DX [ =——e—— | | InSlideDX

<+ “M” per mantovana

0S2 DX Out Slide DX
IBS2 SX {ZII=——e——222"1 | InBoxSlide SX
IS28X _ __———— 1 | InSlideSX
+ “M” per mantovana
0S2 SX | Out Slide SX

@® Serratura

ProArt
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Focus

ONE ANTISTRAPPO
chﬂ One-Block u» corpo unico. Una barriera inviolabile.

SISTEMA DI CHIUSURA STRUTTURALE INTEGRATA

La persiana Iron Shade e dotata di un esclusivo sistema di profili strutturali che, a persiana chiusa, uniscono telaio
e ante in un corpo unico e compatto, rendendo davvero ardua l'apertura forzata anche in caso di taglio delle
cerniere.

Grazie a questa tecnologia, non sono necessari rostri o dispositivi aggiuntivi: la sicurezza & gia nel design.
Questo sistema brevettato rappresenta la vera differenza tecnica tra ProArt e la concorrenza, e garantisce
resistenza superiore all'effrazione, durabilita e invisibilita dei punti critici.

38 Pro.Art



Focus

30/10 mm

15/10 mm

MASSIMA RESISTENZA STRUTTURALE

Il sistema One-Block & progettato per garantire una
chiusura anti-effrazione continua e vincolata lungo
tutta l'altezza del serramento.

Un elemento chiave & rappresentato dal nodo centrale
tra le due ante, realizzato con un'esclusiva doppia
sezione in acciaio, composta da:

. Profilo esterno da 30/10 di spessore

. Profilo interno da 15/10 di spessore

Questa configurazione genera una sezione strutturale
complessiva da ben 45/10 nel punto di giunzione piu
vulnerabile dell'anta.

Un vero blocco in acciaio rinforzato, che rende
realmente difficile qualsiasi tentativo di strappo, taglio o
deformazione, anche in caso di attacco diretto.

Il nodo centrale del sistema One-Block rappresenta il
cuore della resistenza meccanica dell'intera persiana
Iron Shade.

ProArt 39
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ProArt

ALLADIN
) aiscx
IL SISTEMA INTELLIGENTE PER IL

BLOCCAGGIO DELLE PERSIANE
BLINDATE

ALLADIN BLOCK & un dispositivo
meccanico per il bloccaggio delle
ante,progettatoperevitarelaforatura
del muro necessaria al fissaggio dei
tradizionali ferma persiana. Si rivela
particolarmente indispensabile
in presenza di cappotto termico.

Sistema completamente invisibile
dall'esterno, non richiede alcuna
posainoperapoichéeintegratonella
struttura. Permette il bloccaggio e
lo sbloccaggio manuale o, quando
non facilmente accessibile, tramite
un‘apposita leva di manovra.

ASTA DI
MANOVRA
ALLADIN

AZIONAMENTO DEL SISTEMA
ALLADIN BLOCK

L'estremita dell'asta € dotata di una
calamita integrata che consente di
attivare e disattivare con precisione
il sistema di bloccaggio ALLADIN
BLOCK, anche a distanza.

Questa funzione e particolarmente
utile quando il sistema ¢ installato
su porte-finestre o punti bassi
del telaio, dove l'azionamento
manuale richiederebbe di piegarsi o
inginocchiarsi.



Focus

ASTA MULTI-
FUNZIONE

|
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CONTROLLO FACILE E ACCESSIBILE
DELLE PERSIANE

La stessa asta di manovra Alladin,
funge anche da richiamo delle ante
Grazie alla sua forma ergonomica
e alla lunghezza ottimizzata, I'asta
permette di richiamare le ante
delle persiane anche in presenza di
davanzali sporgenti, ringhiere o altri
ostacoli che renderebbero difficile
I'apertura manuale tradizionale.

Una soluzione pratica che evita
I'installazione di motori elettrici,
riducendo costi e manutenzioni.

LIMITATORE D'APERTURA
PER PERSIANE

DisPOSITIVO DI PROTEZIONE INTEGRATA

Il limitatore di apertura & un semplice ma efficace
dispositivo in PVC montato direttamente sui cardini
delle persiane.

Questa soluzione € particolarmente utile in presenza
di facciate rivestite con cappotto termico, dove un urto
ripetuto o improvviso dell'anta potrebbe:

1. danneggiare la superficie esterna,

2. compromettere l'integrita del rivestimento isolante,

3. causare nel tempo fessurazioni o infiltrazioni d'acqua
nella parete.
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CARDINI SU
= _=] CUSCINETTO

TECNOLOGIA DI MOVIMENTO
FLUIDA E INTELLIGENTE

Le ante delle persiane blindate
ProArt ruotano su cuscinetti a
sfera integrati nel telaio, progettati
per garantire un movimento fluido
e silenzioso, anche dopo anni di
utilizzo.

CERTIFICAZIONE ISTITUTO
GIORDANO

CERTIFICAZIONI COERENTI COME | NOSTRI PRODOTTI,

Tutti i modelli della linea ProArt con cerniera sono stati
testati e certificati presso Istituto Giordano, uno dei
pil autorevoli enti accreditati in Europa per le prove di
resistenza all'effrazione.

A differenza di molte aziende che certificano campioni
su misure ridotte e non rappresentative della produzione
reale, ProArt ha scelto di certificare le proprie persiane
blindate in dimensioni effettivamente realizzabili e
installabili.

Questo garantisce che le prestazioni dichiarate siano
coerenti con il prodotto venduto e con le condizioni
d'uso reali.

Tutte le certificazioni sono visibili e scaricabili
direttamente dal nostro sito web www.proart.it, in
un'ottica di trasparenza totale verso clienti, progettisti
e rivenditori.

ProArt: sicurezza autentica, testata per davvero.
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A9 B DOGHEPIU
—_— PERFORMATI

NuovA TECNOLOGIA, NUOVO
PREZZO, STESSA ESTETICA!

ProArt si rinnova e investe in una
nuova tecnologia che permette di
abbattere notevolmente i costi di
produzione sui sistemi PERSIANA
DOGATA verticale e orizzontale.

Fino al 30% di riduzione di prezzo
grazie ad un nuovo sistema di

H[ T = | realizzazione delle persiane dogate con notevole aumento della
r“‘%m,ﬁ F competitivita e delle realizzazioni possibili

L ! La nuova tecnica consente la realizzazione di doghe verticali
| — — e orizzontali a partire da un passo minimo di 60 mm, con
iiL"\‘Hn_, R massima liberta nella definizione del passo.

|!.._ ‘_‘_1‘_‘_“_"“‘" q 0 IETIIRS . .
I Un'evoluzione che amplia le possibilita progettuali e vi consente
DL == di distinguervi in un mercato sempre piu esigente.

CILINDRO INTERO ANTITRAPANO CON BORCHIE SALDATE E
MEZZO CILINDRO

SICUREZZA CERTIFICATA, SENZA COMPROMESSI

Mezzo cilindro ISEO R6

Questo cilindro di sicurezza viene utilizzato quando le
persiane non hanno una funzione di ingresso pedonale
ma solo di chiusura di sicurezza. E il normale standard di
produzione delle Persiane ProArt. Sicuro e inaccessibile
dall’'esterno.

Cilindro intero antitrapano
Su richiesta & fornito il cilindro passante adatto a tutte
quelle applicazioni in cui la Persiana ProArt svolga
funzioni di porta da ingresso.

Borchia

La borchia in acciaio temperato & progettata per
resistere a tentativi di effrazione con attrezzi da scasso.
= Sistemi certificati in Classe 3 e 4 secondo normativa
europea UNI EN 1627

La sinergia tra borchia e Cilindro anti trapano,
garantisce una protezione avanzata contro i principali
tentativi di effrazione.

Borchia

ProArt 43
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PROTEZIONE
> TRIPLEX

CERTIFICATO
DI QUALITA

ProArt

Il design della sicurezza

44 ProArt

imi, oltre
1000 ore in nebibia salina.

LA VERNICIATURA CON TRATTAMENTO
SUPPLEMENTARE GARANTITA

Abbiamo perfezionato il nostro trattamento di
verniciatura con il procedimento Triplex, un sistema
a tre fasi che assicura una protezione straordinaria
contro la corrosione:

* Sabbiatura per una superficie pulita e porosa

* Metallizzazione allo zinco per una barriera
contro l'ossidazione

* Doppia verniciatura a forno con polveri
poliestere per un'estetica impeccabile

|deale per ambienti marittimi e situazioni con
elevata esposizione agli agenti atmosferici, il
trattamento Triplex garantisce una resistenza
superiore, certificata da test in nebbia salina per
oltre 1000 ore.

Per valorizzare questa innovazione, abbiamo
introdotto un nuovo tagliando identificativo con
una tonalita blu e informazioni dettagliate sui
risultati ottenuti. E per offrire ancora piu sicurezza,
ogni prodotto trattato con Triplex sara coperto da
5 anni di garanzia alla corrosione.

Affidabilita, estetica e durata nel tempo: il nostro
impegno per offrirvi sempre il meglio!
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QUARTO LATO

P

PROTEZIONE A TUTTO TONDO

Un dettaglio che fa la differenza
nella progettazione delle persiane
blindate ProArt e la presenza del
cosiddetto "quarto lato”:

un profilo inferiore in acciaio che
chiude la parte bassa del vano e
offre una battuta strutturale a terra
per le ante.

Questa soluzione tecnica impedisce
l'accessodiretto al pernodichiusura,
aumentando la protezione contro i
tentativi di sollevamento ,intrusione
e tentativo di taglio.

Il profilo € sagomato a "C" per
evitare qualsiasi ristagno d'acqua,
consentendo il naturale deflusso
anche in caso di pioggia battente.
Una scelta funzionale che coniuga
robustezza, durabilita e cura
costruttiva, in perfetto stile ProArt.

£
=
o
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CHIAVE DI / STECCA STORICA
CANTIERE

.

(«

UNA PROTEZIONE INTELLIGENTE

NN
50

Le persiane Iron Shade, su richiesta possono essere /N
fornite con un set di chiavi da cantiere, utilizzabili FLORENCE STANDARD
esclusivamente dagli installatori durante la fase di posa.

Al momento della consegna al cliente finale, queste

vengono disattivate automaticamente con l'uso delle SICUREZZA E CLASSICITA

chiavi padronali, che garantiscono la piena sicurezza e la stecca storica & stata appositamente disegnata per

riservatezza del manufatto installato. mantenere i canoni estetici classici delle abitazioni dei
Una protezione intelligente, attiva fin dal montaggio. centri storici toscani, senza rinunciare alla robustezza
ProArt cura i dettagli per la tua sicurezza. ProArt.
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PERNO DI
BLOCCAGGIO

IL SISTEMA INTELLIGENTE PER IL
BLOCCAGGIO DELLE PERSIANE
BLINDATE

| sistemi di sicurezza ProArt sono
unici per soluzioni tecniche; le ante
montano uno speciale perno da
18mm REGOLABILE tramite speciali
bussole di regolazione poste nella
parte superiore e inferiore dell'anta.
Questi perni di elevato diametro
risultano praticamente invisibili
dato che sono posti dietro al profilo
esterno della persiana e rendono
quasi impossibile l'eventuale
manovra di taglio dall'esterno.
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caggio allimpianto di prova.

ASSIEME

Disegni tecnici & ingombri

TUTTI | DATI TECNICI PER
PROGETTARE IN SICUREZZA.
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IRON SHADE / STEEL LINE 1 ANTA - SPINGI - APERTURA DX
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20

1305 50
I

Telaio sagomato

-/ T§=60,90,120,150

CFa

Requisiti minimi

CFb >15mm

>20
CFa >(Fa

Coprifilo su telaio sagomato

Misura luce - 50

Persiana,
fiorentina,
Dogata
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IRON SHADE / STEEL LINE 2 ANTE - SPINGI - APERTURA DX

" Serratura

Misura luce - 40

A
QO /
woa b ]

= 2
Lo —
s [
Q
50 CFa

Telaio sagomato

=+/{ T8=160,90,120,150

Requisiti minimi

CFb >15mm

>20
CFa >(Fa

Coprifilo su telaio sagomato

Misura luce - 50

Persiana,
fiorentina,
Dogata

/

/
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/
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IRON SHADE / STEEL LINE 2 ANTE - A PACCHETTO - APERTURA DX

2e

L
Serratura

Misura luce - 40

A5\
o
=
7 95
I

~
~

[/

Persiana,
fiorentina,

ﬁ Dogata i

1305 50

Misura luce - 50

/

N (rerrrrrrrrrd  |[Prrrorcrorrr [P A

50 CFa

|

[/

Requisiti minimi

CFb >15mm

>20
CFa . ra

T8

| T5.= 60,90,120,150

Telaio sagomato Coprifilo su telaio sagomato
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IRON SHADE / STEEL LINE 2 ANTE - A LIBRO - APERTURA DX

A Serratura " Serratura
Misura luce - 40

A B
— S §
— = C o N
\
Ly
C D ~
N ) §\
R -.'.{_."' % \
S o Persiana, | |\
L & o Fiorentina, %
=t 3 Dogata
£ \
50 \\&\
02 T~
o ™~
= )\
— Requisiti minimi %
= CFb >15mm \
. ? %
) tha i \
| TS=60,90,120,150 %
)\
D. ° N\
1\
A
Telaio sagomato Coprifilo su telaio sagomato ﬂ%
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IRON SHADE / STEEL LINE 3 ANTE - A PACCHETTO
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IRON SHADE / STEEL LINE 4 ANTE - A PACCHETTO

L
Serratura

T8

Misura luce - 40
O 7"
S \ v
% \
g ,-__._'_.__'-:.___-:'_ Persiana, %
l% S E fiorenting, %
o l— o Dogata
R E 3
= N\
L
50 ~ —
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- 7
\
\
3
3
3
3
3
3
\
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Telaio sagomato

%) 15=60,90, 120, 150

Requisiti minimi

CFb >15mm
I
B >20
L7 CFH >CFa
e

Coprifilo su telaio sagomato
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IRON SHADE / STEEL LINE 4 ANTE - A LIBRO

Serratura A Serratura A Serratura

Misura luce - 40

—

~
~~—

Persiana,
fiorentina,

1305 50
o

!Aﬁ—\

ﬁ 2 Dogata
W et § {
(=]
2
Q\ =
\\
50 — ~—
30 20 ™~ —~
— Requisiti minimi
i . CFb >15mm
2] I
\ Ca 2
- = SO [ 3¢
| TS=160,90,120,150
Telaio sagomato Coprifilo su telaio sagomato
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IRON SHADE / STEEL LINE OS 1 ANTA - APERTURA DX
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>20
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IrRON SHADE / STEEL LINE OS 2 ANTE

4l

Misura luce - 44

28] 30 § 30)
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IRON SHADE / STEEL LINE IS 1 ANTA - APERTURA DX
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IRON SHADE / STEEL LINE IS 2 ANTE

R*: Rilevato sul posto

R* Misura luce

B*

X
Serratura

O O O]

|4

30
=
"
ETEERSS

Ty
§
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Condizioni d'acquisto

PROART S.R.L.

CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA

1. Applicabilita delle presenti condizioni generali

11. Le presenti condizioni generali (qui di seguito le “"Condizioni Generali")
costituiscono parte integrante di tutti i contratti per la vendita, in Italia e/o
all'estero, da parte di i) PROART S.R.L. o di ii) qualsiasi altra societa dalla
stessa controllata, direttamente o indirettamente, avente la propria sede in
Italia o all'estero, che non disponga di proprie condizioni generali di fornitura
(di seguito denominata senza distinzione il “Venditore”), di prodotti (qui di
seguito i "Prodotti”) a imprese acquirenti (qui di seguito gli "Acquirente/i").
1.2. Tutte le offerte, le conferme d'ordine, le consegne e le fatture del Venditore
s'intendono effettuate in base alle presenti Condizioni Generali, salvo deroga
scritta del Venditore stesso.

1.3. Le presenti Condizioni Generali si intendono accettate dall’Acquirente,
anche se difformi da eventuali condizioni generali o particolari di acquisto
predisposte dallAcquirente. Queste ultime non impegneranno in alcun
modo il Venditore se non accettate espressamente per iscritto dal Venditore
stesso.

1.4. Nel caso in cui una o piu disposizioni delle presenti Condizioni Generali
venga/no ritenuta/e invalida/e e/o inapplicabile/i, cio non pregiudichera la
validita e/o l'applicabilita delle restanti previsioni delle presenti Condizioni
Generali; ogni eventuale disposizione ritenuta invalida o inapplicabile potra
essere sostituita con nuove pattuizioni valide ed applicabili, aventi contenuto,
per quanto possibile, equivalente a quello delle disposizioni ritenute invalide
o inapplicabili.

15. Il Venditore si riserva il diritto di modificare, integrare o variare le
Condizioni Generali di Vendita, allegando tali variazioni alle offerte ovvero a
qualsivoglia corrispondenza inviata per iscritto allAcquirente.

2. Formazione del contratto - Accettazione degli ordini

2.. Ciascun contratto di vendita s'intendera concluso nel momento in cui
il Venditore riceva, da parte dell’Acquirente, la conferma scritta dell'ordine
emesso/inviato dall’Acquirente stesso, ordine che il Venditore si riserva di
accettare orifiutare. Gli ordini e/o le modifiche di ordini effettuati verbalmente
o telefonicamente devono essere confermati, per iscritto a mezzo e-mail, da
parte dell’Acquirente. In caso contrario il Venditore non si assume alcuna
responsabilita con riguardo ad eventuali errori o possibili fraintendimenti.
Nel caso in cui, tuttavia, I'Acquirente riceva dal Venditore una conferma
scritta dell'ordine contenente termini e condizioni difformi dall'ordine stesso,
il contratto di vendita s'intendera concluso decorsi 3 (tre) giorni lavorativi
dalla ricezione di tale conferma d'ordine da parte dellAcquirente, senza che
quest'ultimo abbia formulato al Venditore alcuna contestazione scritta. In
assenza di conferma scritta dell'ordine da parte del Venditore, il contratto
s'intendera, in ogni caso, perfezionato, al piu tardi, al momento della
consegna dei Prodotti allAcquirente, secondo il termine di resa concordato.
2.2. Le eventuali offerte formulate dal Venditore allAcquirente resteranno
valide esclusivamente per il periodo ivi indicato e, decorso tale periodo,
decadranno senza necessita di revoca. | termini (o le date) di consegna
indicati dal Venditore nell'offerta sono da considerarsi per il Venditore come
meramente indicativi e non vincolanti.

2.3. Eventuali annullamenti e/o modifiche dell'ordine da parte dellAcquirente
non avranno effetto se non

preventivamente autorizzati, o successivamente accettati, per iscritto
dal Venditore. Il Venditore si riserva la facolta di accettare modifiche
o annullamenti di ordine in funzione dello stato di avanzamento della
commessa. In caso di cessazione della fornitura di Prodotti da realizzarsi su
specifiche richieste dall’Acquirente, I'Acquirente si impegna ad acquistare
tutti i Prodotti espressamente approvvigionati dal Venditore per garantire
I'evasione di singoli ordini dell’Acquirente o per fare fronte ad obblighi
continuativi di fornitura eventualmente concordati con I'Acquirente.

2.4, Gli Ordini si intendono sempre assunti salvo disponibilita: il Venditore
non risponde per la temporanea o definitiva indisponibilita del Prodotto. Nel
caso in cui non sia possibile dare esecuzione all'Ordine nella sua interezza
per qualsiasi motivo, I'Ordine si intende ristretto a quella parte che sia
possibile fornire.

2.5. Le informazioni contenute nei cataloghi o stampati pubblicitari del
Venditore, quali caratteristiche tecniche dei prodotti o dei componenti,
dimensioni, schemi di montaggio, colori, ecc, hanno valore meramente
indicativo, in ragione delle specifiche tecniche e della evoluzione tecnologica
dei prodotti aziendali. | dati impegnativi potranno essere forniti di volta in
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volta e dietro esplicita richiesta. Al fine di migliorare la qualita del prodotto, il
Venditore si riserva il diritto di modificare lo stesso senza alcun preavviso e
anche dopo l'accettazione dell'ordine.

2.6. LAcquirente si impegna a manlevare il Venditore da qualsiasi costo
che questi abbia sostenuto per l'esecuzione dell'ordine anche nel caso di
annullamento e/o variazione dello stesso.

2

2.7. Intermediari e/o agenti non hanno il potere di impegnare il Venditore nei
confronti dell’Acquirente, né di stipulare contratti in nome e/o per conto del
Venditore. Le offerte presentate da intermediari ed agenti sono da intendersi
soggette all'approvazione e conferma scritta da parte del Venditore.

3. Prezzi dei Prodotti

31. Salvo diverso accordo scritto tra le parti, ad ogni ordine d'acquisto si
applicheranno i prezzi indicati dal Venditore nella relativa offerta o, in
mancanza, i prezzi riportati nei listini prezzi forniti dal Venditore allAcquirente
ed in vigore al momento del perfezionamento del contratto di vendita ai
sensi del precedente articolo 2.1.

3.2. | prezzi dei Prodotti non sono comprensivi di IVA.

3.3. Fatti salvi diversi accordi scritti tra le parti, i prezzi dei prodotti del
Venditore si intendono "EXW - Franco Fabbrica” Milano, Incoterms 2010
CCl, spese di imballaggio e di trasporto, IVA e tasse escluse. Le spese di
imballaggio saranno addebitate allAcquirente in fattura in base al listino del
Venditore relativo agli imballaggi in vigore di volta in volta. Resta inteso che
il Venditore provvedera all'imballaggio dei Prodotti utilizzando la tipologia
d'imballo che riterra, a propria discrezione, piu adeguata al tipo di trasporto
di volta in volta concordato con I'Acquirente. Eventuali imballaggi particolari,
da richiedersi da parte dall’Acquirente entro e non oltre la trasmissione
dell'ordine, saranno quotati a parte dal Venditore e costituiranno oggetto di
espresso accordo iscritto tra il Venditore e I'Acquirente.

4, Consegna - Rischio di perdita - Passaggio della proprieta 4.1. Il Venditore
provvedera a recapitare ai clienti i prodotti ordinati mediante vettore di
propria fiducia, oppure direttamente qualora la destinazione rientri nelle aree
servite dal servizio di consegna aziendale. Modalita di consegna diverse,
anche parziali, devono essere comunicate dall’Acquirente al Venditore
tassativamente entro e non oltre la trasmissione dell'ordine.

4.2. Le spese di spedizione della merce sono a totale carico dellAcquirente,
salvo accordi diversi pattuiti tra le parti nella conferma d'ordine.

4.3. Qualora, secondo gli accordi tra le parti, i Prodotti debbano essere ritirati
presso i magazzini del Venditore o di altra Societa controllata dal Venditore
stesso, il Venditore provvedera ad informare I'Acquirente della disponibilita
dei Prodotti stessi per il ritiro e, successivamente, a emettere la relativa
fattura. Qualora I'Acquirente non provveda al ritiro dei Prodotti entro e non
oltre 5 (cinque) giorni lavorativi dalla data in cui sia venuto a conoscenza della
disponibilita degli stessi, il Venditore si riserva di addebitare all’Acquirente
i costi di custodia e magazzino sostenuti a decorrere da detto termine di
5 (cinque) giorni lavorativi e fino al giorno dell'effettivo ritiro. | termini di
pagamento applicabili in base al successivo articolo 7 resteranno comunque
vincolanti per 'Acquirente anche qualora quest'ultimo non provvedesse al
tempestivo ritiro dei Prodotti. Ove sia previsto un pagamento posticipato
rispetto alla consegna, i termini di pagamento (ed i relativi interessi moratori
previsti all'art. 7.2) cominceranno in ogni caso

a decorrere dalla data di avviso di merce pronta ovvero, solo in mancanza di
questa, dalla data di consegna concordata.

5, Termini di consegna - consegne parziali

5). La consegna dei Prodotti avverra entro i termini (o le date) di consegna
espressi dal Venditore nella conferma

dell'ordine. In caso di difformita tra i termini (o le date) di consegna richiesti
dall'Acquirente e riportati nella conferma d'ordine come mero riferimento,
ed i termini (o le date) di consegna previsti dal Venditore, questi ultimi
prevarranno.

Il termine di consegna iniziera comunque a decorrere dal ricevimento da
parte del Venditore degli eventuali pagamenti anticipati da effettuarsi da
parte dell’Acquirente al ricevimento della conferma dell'ordine ovvero, in
caso di Prodotti da realizzarsi su specifiche tecniche dell’Acquirente, dal
ricevimento da parte del Venditore di tutte le specifiche tecniche definitive,
i disegni ed i dati tecnici richiesti dal Venditore e/o necessari da fornirsi
da parte dell’Acquirente, per la relativa messa in produzione e fornitura dei
Prodotti. | termini di consegna non potranno comunque considerarsi come
termini essenziali per I'Acquirente ai fini dell'articolo 1457 del codice civile



italiano.

5.2. Il Venditore si riserva il diritto di evadere l'ordine anche attraverso
consegne parziali e di emettere fatture parziali secondo le consegne
effettuate. Ove I'Acquirente non intenda accettare consegne parziali della
merce, dovra dichiararlo al Venditore preventivamente e per iscritto.

6. Dovere di ispezione e accettazione dei prodotti

6.1. Al momento della presa in consegna dei Prodotti, I'Acquirente dovra
immediatamente: (i) verificare le quantita e l'imballaggio dei Prodotti e
registrare qualsiasi obiezione nella nota di consegna firmando il DDT o la
Fattura “con riserva” (ii) effettuare un controllo di conformita dei Prodotti
rispetto a quanto indicato nella conferma d'ordine e registrare qualsiasi
difformita nella nota di consegna.

6.2. Nel caso di denuncia di vizi I'Acquirente deve rispettare le procedure e i
termini indicati all'apposito paragrafo 8

"Garanzia contrattuale”
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7. Condizioni di Pagamento

71. | pagamenti dovranno essere effettuati dallAcquirente secondo le
modalita indicate dal Venditore nell'offerta, nella conferma dell'ordine e/o
nella fattura, di volta in volta, inviate dal Venditore allAcquirente.

7.2. Il pagamento deve essere effettuato nei termini e con le modalita
esposte in fattura. Le rimesse dirette devono essere effettuate a mezzo
bonifico bancario, assegno circolare, assegno bancario o contanti nei limiti
imposti dalla vigente normativa. Tasse, imposte, spedizione, assicurazioni,
installazione, formazione all'utente finale, servizio post-vendita non sono
inclusi nei prezzi se non quotate separatamente. In aggiunta agli altri rimedi
consentiti dalla legge applicabile o dalle presenti Condizioni Generali di
Vendita, il Venditore si riserva il diritto di applicare interessi di mora sui
ritardati pagamenti a decorrere dalla data in cui sia maturato il diritto al
pagamento, calcolati al tasso ufficiale di riferimento maggiorato di 8 punti
e comunque sempre all'interno dei tassi soglia ex Legge 108/96. In caso di
rapporto tra imprese, il Venditore si riserva di applicare gli interessi moratori
a norma dell'art. 2 del D. Lgs. n. 231/2002, come sostituito dall'art. 1, comma
1, lettera b), del D. Lgs. n. 192 del 2012, e s.m.i. Per ritardato pagamento o
insoluti, oltre alle spese bancarie, saranno addebitate le spese di gestione
insoluto pari a € 10,00.

LAcquirente non ha alcun diritto di effettuare alcuna compensazione,
trattenuta o riduzione tranne che nel caso in cui la propria domanda in tal
senso sia stata definitivamente e giudizialmente accolta.

7.3. Qualsiasi eventuale contestazione o reclamo dellAcquirente per vizi o
difetti dei Prodotti non potra, in alcun caso, dare diritto all’Acquirente alla
sospensione o ritardo dei pagamenti, nonché la legittimazione ad effettuare
pagamenti parziali.

74. Nei casi di cui al precedente articolo 7.2, il Venditore avra altresi
facolta, a proprio insindacabile giudizio, senza con cio incorrere in alcuna
responsabilita per danni, di: i) non procedere all'esecuzione dell'ordine;
ii) sospendere e/o rifiutare la consegna di Prodotti ordinati e non ancora
consegnati, anche ove si tratti di Prodotti non relativi al mancato o ritardato
pagamento in questione, sino all'integrale pagamento di quanto dovuto da
parte dell’Acquirente;

ii) revocare o diminuire il valore dell'eventuale linea di credito offerta
all’Acquirente e/o; iv) richiedere all’Acquirente garanzie di pagamento e/o
diversi termini o modalita di pagamento, sia per le forniture ancora in corso
che per le

successive.

7.5. Le parti stabiliscono che nessuna contestazione, eccezione o azione potra
consentire allAcquirente di sospendere il pagamento dovuto. Il ritardato
pagamento comportera l'addebito delle spese e degli interessi di mora
(come specificato al precedente punto 7.2) e la possibilita di sospendere
la consegna dell'eventuale ulteriore merce ordinata, anche relativa ad altro
ordine. La sospensione della consegna dei Prodotti o la risoluzione delle
vendite non dara il diritto allAcquirente di pretendere alcun risarcimento dei
danni.

8. Garanzia contrattuale

81. Il Venditore garantisce che i prodotti sono esenti da vizi e conformi
alle specifiche tecniche dichiarate. La garanzia si applica solo sui prodotti
utilizzati in ambiente e per applicazioni coerenti (specialmente riguardo alla
fase di montaggio/installazione) con le specifiche dichiarate dal Venditore;
ogni uso improprio & da ritenersi vietato.

8.2. La garanzia non avra validita se l'inconveniente o anomalia risultera
dipendente da applicazioni non corrette o non adeguate al prodotto, oppure
se lo stesso non sara conforme alla messa in servizio. Inoltre la garanzia
non avra validita per danni causati da mancata manutenzione e/o danni
accidentali causati dall'utilizzatore del Prodotto.

L'eventuale modifica o sostituzione di parti del prodotto non autorizzata dal
Venditore, manleva il Venditore da

responsabilita civili e penali, facendo comunque decadere la garanzia. La
garanzia non copre le normali parti

soggette ad usura.

8.3. Salvo diversa pattuizione, i prodotti del Venditore sono coperti da
garanzia nei termini di legge a partire dalla data della consegna.

Sono previsti 5 (cinque) anni di garanzia per i sistemi a motore 230Vac. |
termini per la denuncia dei vizi sono quelli previsti dalla normativa vigente.
Il Venditore si riserva la facolta di ampliare i termini di garanzia su specifici
Prodotti.

Non sono oggetto di garanzia i componenti del prodotto soggetti ad usura
(reti, teli) dopo che il prodotto che li contiene & stato installato o rivenduto
all'acquirente.

8.4. Il materiale che si ritiene difettoso dovra essere spedito, previo avviso
del Venditore, in porto franco, e quello sostituito rimarra di proprieta del
Venditore. La merce resa deve essere imballata con la massima cura e
tenendo conto altresi delle specificita del prodotto restituito, adottando tutte
le precauzioni necessarie per evitare danneggiamenti durante il trasporto
all'acquirente tutti i costi sostenuti.

8.5. Il Venditore si riserva di esaminare previamente i Prodotti per verificare
che il difetto sussista e sia riconducibile a propria responsabilita; in tal caso,
il Venditore s'impegna, a proprio insindacabile giudizio, a riparare o sostituire
i Prodotti che il Venditore riconosca come difettosi ovvero, nel caso in cui cio
non sia possibile, a restituire, in tutto o in parte, il prezzo che sia stato gia
corrisposto dall’Acquirente, senza che cido comporti alcuna responsabilita in
capo al Venditore per danni diretti, indiretti o consequenziali di ogni genere,
mancato guadagno o perdite derivanti da e/o connessi ai vizi o difetti dei
Prodotti.

8.6. In caso di riparazione o sostituzione dei Prodotti, 'Acquirente ricevera il
Prodotto riparato o sostituito a spese del Venditore (comprese le spese di
trasporto). Ogni restituzione dei Prodotti da parte dell’Acquirente dovra, in
ogni caso, essere previamente autorizzata per iscritto dal Venditore.

8.7. La presente garanzia € esclusiva ed in sostituzione di ogni altra garanzia
scritta, orale od implicita a cui, con l'accettazione delle presenti Condizioni
generali, 'Acquirente dichiara di rinunciare espressamente (ivi compreso
l'eventuale diritto di regresso derivante dall'eventuale installazione dei
Prodotti in beni di consumo).

8.8. La garanzia si intende per sostituzione e/o riparazione gratuita dei pezzi
che presentassero difetti di fabbricazione.

Il Venditore non sara responsabile per vizi, difetti o mancanza di qualita dei
Prodotti derivanti da i) vizi e difetti o mancanze delle materie prime e dei
materiali o componenti forniti dallo stesso Acquirente e/o approvvigionati
dal Venditore su istruzioni di quest'ultimo, ii) montaggio o installazione
dei Prodotti non corretto, iii) utilizzo improprio dei Prodotti da parte
dellAcquirente, iv) riparazioni, manomissioni o modifiche apportate ai
Prodotti, senza il previo consenso scritto del Venditore, v) negligenza o
imperizia dellAcquirente e/o di clienti delllAcquirente ovvero vi) normale
usura da agenti atmosferici e/o da terzi, cattiva o insufficiente conservazione
0 manutenzione dei Prodotti,

I'utilizzo di agenti aggressivi; vii) danni subiti durante il trasporto, danni
da cattiva conservazione, danni da manomissione del prodotto, danni da
superamento dei limiti di prestazione; viii) danni derivanti da informazioni
errate o incomplete fornite in fase di ordine.

9. Risarcimento danni 91. Per errori di produzione della merce, difetti
della stessa, nonché il suo cattivo funzionamento in relazione alla pattuita
destinazione d'uso, di cui, comunque, sara accertata la responsabilita del
Venditore, sara riconosciuta, solo ed esclusivamente, la riproduzione e la
spedizione della stessa merce identica per quantita e qualita (genere e tipo)
priva di ogni vizio e perfettamente funzionante. Restano, quindi, esclusi
tutti gli eventuali altri costi sostenuti dall’Acquirente come ad esempio:
smontaggio, rimontaggio, ore uomo, ore di viaggio, oneri di trasporto, ecc.,
nonché ogni altra spesa e/o risarcimento diretto o indiretto.
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Condizioni d'acquisto

10. Risoluzione anticipata 101 Fatto salvo ogni altro rimedio ad essa
disponibile, il Venditore avra il diritto di risolvere anticipatamente, con effetto
immediato, ciascun contratto di vendita concluso sulla base delle presenti
Condizioni Generali, con lettera raccomandata con avviso di ricevimento
(ovvero a mezzo pec), indirizzata all’Acquirente, in caso di violazione da
parte dell’Acquirente di qualsiasi obbligazione derivante dalle presenti
Condizioni Generali, laddove detta violazione non venga sanata o rimediata
dall’Acquirente, con soddisfazione del Venditore, entro e non oltre i 15
(quindici) giorni successivi alla diffida scritta del Venditore ad adempiere.
11. Riserva di proprieta

111. 1 Prodotti forniti rimangono di piena proprieta del Venditore fino alla data
in cui I'Acquirente non abbia provveduto al pagamento dell'intero prezzo
degli stessi e di tutte le somme dovute al Venditore. Fino a tale momento
I'Acquirente conserva i prodotti in qualita di possessore fiduciario del
Venditore e deve custodire i Prodotti adeguatamente immagazzinati, protetti
e assicurati.

12. Know-how e informazioni confidenziali

121, 1l know-how e le altre informazioni confidenziali del Venditore
appartengono al Venditore in via esclusiva (anche ove, lo stesso Venditore ne
disponga perché allo stesso fornite da terzi) e vengono messe a disposizione
dell’Acquirente in via strettamente confidenziale ai soli fini del contratto di
vendita concluso in base alle presenti Condizioni Generali. LAcquirente
assume, pertanto l'obbligo di impiegare le informazioni confidenziali del
Venditore soltanto nella misura in cui sia strettamente necessario
all'esecuzione di ciascun contratto di vendita ed all'uso dei relativi Prodotti
ed a non rivelare a soggetti terzi dette informazioni confidenziali, salvo il
caso in cui sia a cio autorizzato per iscritto dal Venditore.

13. Marchi e altri diritti di proprieta intellettuale

131, LAcquirente non potra registrare o permettere che altri registrino
il marchio, nome commerciale o espressione impiegati dal Venditore
nell'ambito della vendita dei Prodotti (che sono e resteranno di esclusiva
proprieta del Venditore e/o di altra Societa controllate dal Venditore, di
seguito definita all'articolo 11.2), ovvero termini o

espressioni simili o confondibili.

13.2. Il Venditore non sara responsabile per alcun inconveniente, perdita,
danno od altra spesa di qualsiasi natura, diretta od indiretta, che I'Acquirente
dovesse sopportare a seguito di violazione da parte del Venditore di
diritti di proprieta intellettuale di terzi, ad eccezione dei casi in cui venga
dimostrato che il Venditore era a conoscenza che i beni in questione fossero
stati fabbricati, prodotti o distribuiti in violazione del preesistente diritto di
proprieta intellettuale appartenente ad un terzo.
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13.3. Qualora vengano fabbricati dal Venditore Prodotti in ossequio alle
indicazioni fornite dall’Acquirente, ovvero qualora venga applicata dal
Venditore ai Prodotti una qualsiasi procedura su istruzioni dellAcquirente,
quest'ultimo sara tenuto a risarcire il Venditore per ogni perdita, danno,
costo e spesa che questa sia tenuta a subire o sostenere in relazione ai
Prodotti, ovvero che abbia dovuto corrispondere in sede di transazione per
ogni azione subita in violazione di modelli, brevetti, diritti d'autore, marchi
ovvero altri diritti di proprieta industriale o intellettuale.

13.4. E in facoltad del Venditore apportare modifiche tecniche, estetiche,
di finitura o funzionali ai prodotti presenti a catalogo o su listino senza
obbligo di preavviso. Eventuali variazioni di tonalita dei colori e delle finiture
dei Prodotti ordinati rientrano nelle normali caratteristiche dei materiali
impiegati. Le partite di merce possono subire variazioni di tonalita dall'una
all'altra

14. Forza maggiore e limitazione di responsabilita

141, 1l Venditore non sara responsabile nei confronti dellAcquirente per
qualsiasi inadempimento causato da accadimenti al di fuori del ragionevole
controllo del Venditore quali, a titolo meramente esemplificativo e non
esaustivo, azioni sindacali, scioperi, difficolta nei trasporti, eventi naturali,
guerre, disordini di piazza, misure amministrative di sequestro, embargo,
leggi o regolamenti di ogni ente territoriale o autorita amministrativa,
mancate o ritardate consegne dei materiali di lavorazione da parte dei
fornitori dovute ad accadimenti al di fuori del ragionevole controllo degli
stessi fornitori.

14.2. Il Venditore fara tutto quanto in suo potere per consegnare i Prodotti
entro i termini eventualmente concordati, ma in nessun caso potra essere
chiamato a rispondere dei danni direttamente o indirettamente causati dalla
ritardata esecuzione di un contratto o dalla ritardata consegna dei Prodotti.
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14.3. | cataloghi, il materiale tecnico, i listini prezzi o altro materiale
promozionale del Venditore costituiscono soltanto un'indicazione della
tipologia dei Prodotti e dei prezzi e le indicazioni ivi indicate non sono
vincolanti per il Venditore.

14.4. Le garanzie e responsabilita del Venditore, derivanti da e in relazione
ai contratti conclusi sulla base delle presenti Condizioni generali, sono
limitate a quelle qui espressamente previste. Fatta eccezione per i casi di
dolo e colpa grave del Venditore, quest'ultimo non avra pertanto alcuna altra
responsabilita in relazione ai Prodotti ed in nessun caso sara responsabile
per danni diretti, indiretti o consequenziali, mancato guadagno, perdite
dirette o indirette di ogni genere (incluse lesioni personali e danni a cose)
derivanti dall'acquisto dei Prodotti. L'Acquirente prende atto del fatto che la
responsabilita complessiva di PROART S.R.L. e delle societa dalla stessa
controllate, direttamente o indirettamente, derivante da e/o relativa ai
contratti conclusi in base alle presenti Condizioni generali sara, in ogni
caso, limitata al prezzo corrisposto dallAcquirente in relazione ai relativi
Prodotti, oltre all'eventuale importo liquidato dalla/e compagnia/e di
assicurazione in base alle polizze assicurative stipulate dalla Societa.

15, Trattamento dei Dati Personali

15.1. Ove il Venditore abbia la propria sede in un Paese dell'Unione europea,
troveranno applicazione le disposizioni di legge in materia di protezione dei
dati personali. A tal fine, 'Acquirente da atto di essere informato, ai sensi,
per gli effetti e con le finalita di cui all'art. 13 ed art. 14 Regolamento (UE)
2016/679 ("GDPR"), dopo aver esaminato I'informativa a tal fine pubblicata
dal Venditore sul proprio sito web, che i "dati personali” comunicati e/o
scambiati con il Venditore, anche in fase di informative precontrattuali,
formeranno oggetto di trattamento da parte del Venditore; inoltre & inteso
che [I'Acquirente espressamente acconsente al trattamento dei “dati
personali”

avvalendosi dei suoi diritti secondo quanto espresso all'art. 7 GDPR.

16. Legge applicabile - Foro competente - Lingua

16.1. Le presenti Condizioni generali ed i contratti di vendita di cui il Venditore
sia parte sono in ogni loro parte, regolati dalla legge italiana e, in particolare,
ove si tratti di contratti di vendita internazionale di beni mobili come definiti
dall'art. 1 della Convenzione di Vienna del 1980, da detta Convenzione, ove
non derogata per iscritto dalle parti.

16.2. Foro competente in via esclusiva, per tutte le controversie derivanti
da e/o relative alle presenti Condizioni generali ed alle vendite di Prodotti
da parte del Venditore, sara il Tribunale di MILANO , Italia. Fermo restando
quanto precede, il Venditore potra, tuttavia, citare I'Acquirente dinanzi ad
ogni Tribunale avente giurisdizione nei confronti

dell’Acquirente stesso.

16.3. Le presenti Condizioni generali di fornitura sono redatte in lingua
italiana e inglese. Nel caso in cui sorgessero dubbi interpretativi, prevarra la
versione in lingua italiana.

Milano 24/06/2025

Acquirente

Timbro e Firma del Rappresentante Legale
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DISPOSIZIONI FINALI

L'Acquirente dichiara di aver letto e compreso le Condizioni generali di
fornitura del Venditore e di approvare specificamente, ai sensi dell'art. 1341
c.c. e 1342 c.c, il contenuto delle seguenti clausole:

1. Applicabilita delle Condizioni generali; 2. Formazione del contratto -
Accettazione degli ordini; 4. Consegna - Rischio di perdita - Passaggio di
proprieta; 5. Termini di consegna - Consegne parziali; 6. Dovere di ispezione
e accettazione dei prodotti; 8. Garanzia contrattuale; 9. Risarcimento Danni;
10. Risoluzione anticipata; 12. Know-how ed informazioni

confidenziali; 13. Marchi - diritti di proprieta intellettuale; 14. Forza maggiore
limitazione di responsabilita; 16. Legge

applicabile - foro competente.

Milano 24/06/2025

Acquirente

Timbro e Firma del Rappresentante Legale
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